Porownanie ttumaczen Psalmow 33:15

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny On, ktory uksztattowat serce kazdego z nich,
dostowny Ktory rozwaza wszystkie ich czyny.

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki On, ktory uksztattowat serce kazdego z nich
literacki I ktory ocenia ich kazde posuniecie.

UBG'l8 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Uksztattowat serce kazdego z nich, przyglada
literacki Gdanska si¢ wszystkim ich czynom.

BG Przektad Biblia Gdanska Ktory stworzyt serce kazdego z nich, upatruje
literacki wszystkie sprawy ich.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Ktoéry uformowat kazde z osobna serca ich,
literacki ktory rozumie wszytkie ich sprawy.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia On, ktory uksztattowal kazdemu z nich serce,
literacki On, ktory zwaza na wszystkie ich czyny.

BW Przektad Biblia Warszawska On, ktory uksztattowat serce kazdego z nich,
literacki On, ktory uwaza na wszystkie czyny ich.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna On, ktory kazdemu uksztattowat serce,
literacki zwraca uwage na ich wszystkie czyny.

PAU Przektad Biblia Paulistow On kazdemu z nich uksztattowat serce i zna
literacki wszystkie ich czyny.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska On, ktory uksztattowat serce kazdego z nich
literacki 1 zwaza na wszystkie ich poczynania.

TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan YT | BigsepHucs Bij 371a i 3po6u 100po, mrykai
literacki Pagaina Typkonska MHPY 1 JKEHHCS 32 HUM.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Ten, ktory ksztattuje ich serca, zwraca uwage
dynamiczny na ich wszystkie sprawy.

PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego Swiata On ksztattuje ich serca, wszystkie razem,;
dynamiczny rozwaza wszystkie ich dzieta.
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